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Wir traten in den @onen Ecdjaal, wo vedhts
und [inf& vom rotfeidenen Sopha bliihende
wliederbamme in Quibeln ftanden. Die Dante
trat etnr, und ihr Antlil fteahlte, als idh) ihr
Nitcert nannte. Cv entjduldigte lacdhelnd, daf
cr meinem ungeftiimen Drdngen nadygegedben;
jte aber reidhte ihm beide Hande und Hiek ihn
von Hervgen willfommen. Nur jo viel weify id)
noc), dap Niictert bevidhtete, in feinem Garten
su Jteujel fei friiher eine Nadytigall gewejen,
aber jeit et Jahren fonune fie nidht wieder.

S bat, nidht lange mit Sprechen die Jeit 3u
verlieven, wm defto mehr Lieder i Horen.

Die Sdngerin dffnete das Klavier und jang.

I faf neben Niidert auf dem Sopha, das
die blithenden Fliederbdume umgaben. Hatte die
Gangerin ein Lied geendet, fofort begann jie ein
newes, und mit einem Seelenausdrude, der die
gange Tiefe und Sdionheit der Cmpfindiung
funbgab. Fort und fort jang fie wie eine Nachti-

O oos nyen A

Yon Friedrich Riickert

Aus der Jugendzeit, aus der Jugendzeit
Klingt ein Lied mir immerdar;
O wie liegt so weit, o wie liegt so weit,

Was mein einst war!

Was die Schwalbe sang, was die Schwalbe sang,
Die den Herbst und Friihiing bringt;
Ob das Dorf entlang, ob das Dorf entlang

Das jetzt noch klingt?

«Als ich Abschied nahm, als ich Abschied nahm,
Waren Kisten und Kasten schwer:
Als ich wieder kam, als ich wiederkam,

War alles leer.»

O du Kindermund, o du Kindermund,
Unbewusster Weisheit froh,
Yogelsprachekund, vogelsprachekund

Wie Salomo!

gall, der aus unerjdhopilicher Quelle die Fiille
des Tones juftromt, und Ridert jaf da und
jdhaute drein, und dide Tranen vollten ihm die
gefurdhten Wangen Herab, Die Kette der Lieder
brad) nidht ab. Jebt, da eined zu Ende war,
jagte ich mit der Uhr in der Hand, €8 jei Beit
gum Aufbrud). Riicert jtand auf, fifte bdie
Holbe Sdngerin auf dbie Stirn, wir gingen dic
Treppe bhinab, wir gingen iiber die Strake, s
wurde fein Wort gejprochen, wir famen in das
nabe Pofthaus, die Pierde waven bereits ange-
fpannt, Dber Pojtillon blies, jdnell mufte
Niicdert in den Wagen fteigen, der nun fort-
rollte.

Jtod) als id) Nitctert 1m Winter 1861 in Jteu-
jef bejudhte, iviederholte er, daf ihm nie in fei:
nent Leben ein didhterijeh fhoneres Greignis be-
gegnet fei, al§ jenes, ba exr, ploklid) in ein frem-
Des Haus verzaubert, von einer edlen Sangerin
jette eigenen Lieber fingen horte.

O du Heimatflur, o du Heimatflur,
Lass zu deinem heil’gen Raum
Mich noch einmal nur, mich noch einmal nur

Entflichn im Traum!

Als ich Abschied nahm, als ich Abschied nahm,
War die Welt mir voll so sehr;
Als ich wiederkam, als ich wiederkam,

War alles leer. -

Wohl die Schwalbe kehrt, wohl die Schwalbe kehrt,
Und der leere -Kastenschwoll,

Ist das Herz geleert, ist das Herz geleert,

Wird’s nicht mehr voll.

Keine Schwalbe bringt, keine Schwalbe bringt
Dir zurtick wonach du weinst;
Doch die Schwalbe singt, doch die Schwalbe singt

Im Dorf wie einst:

«Als ich Abschied nahm, als ich Abschied nahm,
Waren Kisten und Kasten schwer;
Als ich wiederkam, als ich wiederkam,

War alles leer.»
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